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Il paese di Sennaar, la Mesopotamia.
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O_ru tutta la terra aveva una sola lingua e parole uguali.

Quando vagarono nella parte d’Oriente, gli uomini capitarono in una
pianura del paese di Sennaar e vi si stabilirono.

E si dissero I'un 'altro “"Orstil Facciamoci mattoni e cuociamoli al fuoco”.

][ mattone sgrv'i Ipm invece della pietra e il Eil;um!: invece della malta.
(Genesi 11, 1-3)
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Poi essi dissero ' Orsu: costruiamoci una cittd e una torre,

la cui sommita sia in cie]a, e facciamoci un monumento

per non essere c’iﬁpersi sulla faccia di tutta la terra'.
(Genesi 11, 4)
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IL SIGNORE DISCENDE SULLA TERRA
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Ma Jahve discese per vedere la citta e la torre che stavano costruendo i figli
dell’'uvomo. Jahve disse "Ect:o, essi sono un solo papn|u e hanno tutti una sola
lingua; questo ¢ l'inizio della loro opera, e ora non sara loro impossibile tutto cid
che hanno meditato di fare. Orsiil Discendiamo e confondiamo laggiti la loro

[ingua-, cosi che essi non :umpmnc]erannu pil I_n |in5un ['uno dell’altro".
(Genesi 11, 5-7)
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#v T ok La Cittd e la Torre nella tradizione biblica:

i - La conhiione
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E Jahve i disperse di la sulla faccia di tutta la terra

ed essi cessarono di costruire la citta.
Per questo si chiamo Babel, perché la Jahve confuse la lingua di tutta

la terra e Jahve li disperse di la sulla faccia di tutta la terra.”
(Genesi 11, 8:9)
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£5 1 we La Citta e la Torre nella tradizione biblica:

—— e —

L
e I
‘i

1

I

-
|

*".- -
L : ';
-

T
1.'!_

\ 4
A

gl

r

Eil Signore mando un gran vento
sulla torre ¢ la abbatte,

a terra ed ecco, (fé), que“a torre,

fra la terra di Assur e di Babilonia,

i

nella terra di Sennaar ...
(BibbigApasiita; Libre deilsbilel, X,26)

{Duomo di Pisa; loe we. KD
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LA TORRE NEL MEDIOEVO:
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|| mitico costruttore della Torre era considerato Nimrnc', discendente di Cam
” . .costui fu il prima a divenire potente nella resione. Egli era un valente cacciatore
al cospetto de! Signore. Il nucles del suo regno fu Babele, Uruk, Accad e Calne

nella terra di Sennaar. Di fi usci in Assur e costrui Ninive.. " (Genesi 10,8)

Anche Dante lo cita nell'Infemo nel pozzo dei Gignnti:

" .elli stess| s’accusa,

Questi 2 Nembrotto per lo cui mal coto

Pur un linguaggio nel mondo non s'usa.” (Dante, Inferno, XXXI, 76.78)
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avventurarono verso terre estreme
ti e assetati di nuove conoscenze, e la Bibbia

dalla quale gli ardimentosi dirigevano i loro

L]

iatori nel Medioevo s
vi merca

passi alla scoperta dei luoghi che furono teatro di grandi eventi.
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Beniamino di Tudela, ebreo spagnolo, si avventurd in un viaggio
d_i impressionante respiro, vul_tn a conoscere le comunita giuclai:hc
rimaste isolate dalle principali comunita europee.



~ BENIAMINO DI TUDELA
MESOPOTAMI
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. Seconda meti
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| viaggio, dalla Spagna, volse verso la Provenza e |'ltalia
93 pag
per poi attraversare la Grecia, |'Asia Minore, la Mesopotamia,
‘Arabia e I'Egitto, luoghi che descrisse minuziosamente in un resoconto.
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